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FICHA RESUMO

PE 403A 2009/8-5

xaponesa (R.philippinarum),
(V.verrucosa) e reloxo (D.exoleta).

ANo 2010

Entidade CONFRARIA DE PESCADORES DE ALDAN-O HiO

Plan explotacion @ |PLAN DE EXPLOTACION DE MOLUSCOS BIVALVOS

Réxime @ AUTORIZACIONS

Modalidade © MARISQUEO A PE

Especies Ameixa fina (R. decussatus), ameixa babosa (V. pullastra), ameixa

be

rberecho (C.edule), carneiro

Ambito do plan

Entre Punta Preguntoiro e praia Alada cara o interior da ria

Subzonas de explotacion

Participantes no plan de explotacion

NuUmero de permex/persoas autorizadas

Mariscadoras/es a pé Embarcacions Tripulantes
s} - -
Ampliacién do namero de permex @ | Non

Mariscadoras/es a pé

Embarcaciéns

Tripulantes/Habilitaciéns

Calendario de explotacion

Dias méaximos de extraccion

66

Epoca y zona probable de extraccion

® - de xaneiro a abril, de xufio a decembro.

Modalidade ®: A PE

xan | feb | mar | abril | Maio | xufio | xullo | agosto | setemb | outub | novemb | dec
X X X X X X X X X X X
Topes de captura |
Especies A pé (mariscadora/dia)
Ameixa fina 3 kg
Ameixa babosa 1 kg
Ameixa xaponesa 5 kg
Berberecho 5 kg
Carneiro 2 kg
Reloxo 5 kg

Para a posible explotacion do rel6 debera agardarse

estudo que se estd alevarac

abo

ao que indiguen os resultados do

Artes a empregar

ISacho e rastrillo sequndo o Decreto 424/1993. |

Puntos de control

Praia de San Cibran e lonxa de Aldan

Puntos de venda

Lonxa de Aldan

@)

Accions a realizar Epocas probables @
XIFEIMIAIM|X|XITA|S|O|IN| D
Rexeneracion zonas improdutivas X | X X

Zonas:

IX|FIM[A[M|X|XI|A]S|O[N] D

1
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Extraccion semente para resembra DD IxIxD LT ]
Zonas:Vilarifio, Arneles e Pinténs
Especies:

XIFIMIA|IM|X|XI/T/A|S|O|N| D
Sementeiras XXX | X XX
Zonas: San Cibran, Vilarifio, Riodesteiro e O Cagallén

Especies:ameixa fina e ameixa xaponesa

X FMAMIXKX A S OND

Traslados
Zonas: De O Cagallon hacia Vilarifio, San Cibran, Arneles e parques de cultivo. Do parque de
cultivo hacia San Cibréan, Vilarifio e Arneles

Especies:

XIFIMIA|IM|X|XI/T/A|S|O|N| D
Rareos X
Zonas:O Cagallon, parque de cultivo
Especies:

XIFIMIA|IM|X|XITA|S|O|N| D
Limpezas e arados X
Zonas: San Cibran, Vilarifio, Laxe dos Picos,

XIFEIM|AIM|X|[XI|TA[S|O|N| D

Outros
Control de depredadores (Nasarius reticulatus e Carcinus maenas) empregando nasas

Outras consideraciéns ©

Cotas maximas de captura: As establecidas na ficha. Redlcese a cota solicitada para o reloxo,
gquedando establecida en 5 kg/mariscadora/dia

Artes autorizadas: O forquilla non é unha arte autorizada para o marisqueo a pé segundo o
disposto no artigo 118 do Decreto 424/1993, do 17 de decembro

z

Remision de datos: Para mellorar a xestion dos bancos é necesario realizar un control do
esforzo pesqueiro, das capturas e das tallas. Polo tanto, os datos da explotacién necesarios para
0 seguimento dos bancos deberan se remitidos regularmente & delegacion correspondente, de
xeito que coa solicitude de apertura mensual os técnicos deberan ter recibido os datos do mes
anterior

O control de depredadores (Nasarius reticulatus e Carcinus maenas) mediante o emprego de
nasas debera ser autorizado polo departamento territorial. O emprego de nasas para labores de
semicultivo respectara o horario establecido no artigo 60°.2 do Decreto 424/1993. Ademais seran
balizadas mediante boias que indicaran de forma visible a entidade & que pertencen e o tipo de
accion que estan a realizar (control de depredadores). As capturas incidentais de especies
distintas aos depredadores seran devoltas ao mar inmediatamente despois de ser capturados




